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crédits alloués par I’Etat, ainsi que de la délibération du
Gouvernement régional n° 1867 du 30 juin 2006.
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sione dei contributi previsti dall’art. 8 della L.R. 84/1993
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I’anno 2006 per variazioni tra capitoli appartenenti al
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n. 61530. pag. 299
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nal n°® 2588 du 30 juin 2003 et n° 1618 du 1¢ juin 2006,
portant approbation et rectification des dispositions
d’application de la LR n° 6 du 31 mars 2003 (Mesures
régionales pour D’essor des entreprises industrielles et
artisanales). page 306
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Délibération n°® 3610 du 1°* décembre 2006,

rectifiant le budget prévisionnel 2006 et le budget de ges-
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Deliberazione 1° dicembre, n. 3614.

Variazione dello stanziamento di capitoli di contabilita

speciali del bilancio di previsione della Regione per I’an-

no 2006 e conseguente modifica al bilancio di gestione.
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Deliberazione 1° dicembre, n. 3615.
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P’anno 2006 tra obiettivi programmatici nell’ambito
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cio di gestione. pag. 305

CONSULTE, COMMISSIONI E COMITATI
Decreto 2 gennaio 2007, n. 2.

Nomina di un componente del Consiglio della Ca-
mera Valdostana delle imprese e delle professioni -
Chambre Valdotaine des entreprises et des activités
libérales.
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Decreto 4 gennaio 2007, n. 6.

Composizione del «Comitato operativo per la viabilita

per la Valle d’Aosta», costituito ai sensi dell’articolo 4

del decreto del Ministro dell’Interno 27 gennaio 2005.
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EDILIZIA

Avviso di deposito studio di impatto ambientale.
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Délibération n°® 3614 du 1°* décembre 2006,

rectifiant la dotation de certains chapitres de la compta-
bilité spéciale du budget prévisionnel 2006 de la Région
et le budget de gestion.
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Délibération n°® 3615 du 1°* décembre 2006,

rectifiant le budget prévisionnel 2006 et le budget de
gestion de la Région du fait de la modification d’objec-
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mise en valeur de I’artisanat valdotain de tradition).
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Délibération n° 3617 du 1°* décembre 2006,

rectifiant le budget prévisionnel 2006, le budget plurian-
nuel 2006/2008 et le budget de gestion de la Région, du
fait du prélévement de crédits du « Fonds pour la célé-
bration du soixantiéme anniversaire de la Libération et
de I’Autonomie ».

page 303
Délibération n° 3733 du 1 décembre 2006,
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Avis de dép6t d’une étude d’impact sur I’environnement.
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portant expropriation, en faveur de la Commune

d’AOSTE, des biens immeubles nécessaires aux travaux
de construction du siége du détachement des sapeurs
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